
   
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 
(On cherche des personnes intéressées / we are 

looking for interested people)  

 

Offering – Thank you! 
March 2, 2025 - $1072.00 

Grotto -$480.00 
Renovations - $550.00 

Direct deposits for Feb 2025 - $2385.00 
 

Quêtes – Merci! 
Le 2 mars, 2025 -1072.00$ 

Grotte –480.00$ 
Rénovations -550.00$ 

Dépôts directs pour février 2025 -2385.00$ 
 

Ministère liturgique 

Le 9 mars, 2025 à 9h   Musique : Lynne et Chorale 

Hôtesse d’accueil : Laurent Robidoux 
Sacristain/servant : Bob Maynard 
Lecteur : Denis Clément 
Aide à la communion : Léo Roch 
Quête : Paul Catellier, Laurent Robidoux et 2 bénévoles 

Le 16 mars, 2025 à 9h   Musique : Michelyne et Chorale 

Hôtesse d’accueil : Christine Collette 
Sacristain/servant : Laurent Robidoux 
Lectrice : Rosanne Courcelles  
Aide à la communion : Marie-Lynne Catellier 
Quête : Paul Catellier et 3 bénévoles 

Liturgical Ministry   
March 9, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi 

Greeter: Roxelle Gosselin 
Altar server: Patick & Paxton Hamonic 
Reader: Bill Remenda 
Eucharistic minister / Sacristan: Annette Buczko  
Collection: Monique Mayner, Annette Buczko, Roxelle 
Gosselin & Gérald Maynard 

March 16, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi 
Greeter: Kaitlyn Robidoux 
Altar server: Gérald & Kai Maynard 
Reader: Dawn Mac Intyre 
Eucharistic minister / Sacristan: Carmelle Giesbrecht  
Collection: Kaitlyn Robidoux, Sylvain, Mallie & Guylaine 
Barnabé 

 

Marriage Tips 
 

Negative thoughts and comments fuel themselves. Break 
the cycle by focusing on things you appreciate. 

 

Réflexions sur le mariage 
 

Les pensées et les commentaires négatifs s'auto-
alimentent. Brisez le cycle en vous concentrant sur les 
choses que vous appréciez. 

 

Mother Daughter NFP Classes with Serena Manitoba — April 26th, May 31st, 
or June 14th, 2025 
Discussing upcoming and ongoing changes in a girl's body from her tween to her 
teen years, to becoming a young lady, can be a delicate topic.  Serena offers three 
Mother Daughter NFP (Natural Family Planning) / Body Literacy classes, each one 
appropriate for three different age groups, stimulating and encouraging ongoing 
communication between moms and their daughters about their femininity in light of 
God.  Our Mom & Tween class for 9 - 12 year olds will be held Saturday, April 
26th at St. Emile Parish from 1 - 5pm.  The Mom & Teen and Teen/YA (Young 
Adult) Classes will be held on Saturday at the Archdiocese of St. Boniface from 
1 - 4:30pm on May 31st for 13 - 15 year olds looking at Body Literacy and an Intro 
to Charting, and on June 14th for 16 - 21 year olds focusing on Advanced 
Charting.  Suggested donation is $15 per mother-daughter(s) set, per class. 
Payment can be made by cash or cheque at the event, or via etransfer at 
mbserena@gmail.com before or after the event. Optional NFP items will be 
available for purchase at the Teen and Teen/YA classes. For more info, contact 
Janelle at mbserena@gmail.com or 204-783-0091. To register, go to bit.ly/mother-
daughter-2025, or see the poster at bit.ly/mother-daughter-poster. 
 
Veuillez noter que les classes se dérouleront en anglais, avec la possibilité de 
discussions « une à une » en français. 

 

 

 
New Baby Bags / sac pour nouveau bébé - 
Attention new mothers / Avis aux nouvelles 

mamans 

 
If you have a new baby and would like to receive a 
welcome baby bag from the parish and community, or if you 
know of someone that might like to receive one, please 
contact the parish office. 
 

Si vous avez un nouveau bébé et que vous souhaitez 
recevoir un sac de bienvenue de la part de la paroisse et 
de la communauté, ou si vous connaissez quelqu'un qui 
souhaiterait en recevoir un, veuillez contacter le bureau de 
la paroisse. 
 

***** MARRIAGE PREPARATION COURSE/ COURS 
DE PRÉPARATION AU MARIAGE ***** 

 

Couples are required to contact the parish three months in 
advance of the wedding date. 

****** Baptism Preparation Course /cours de 
préparation au baptême ****** 

 
Classes will be offered 3 times a year, end of September or 

end of January or end of May. 
Les cours seront offerts 3 fois par année, fin septembre, fin 

janvier ou fin mai. Are you expecting? Call the office to 
prepare before the baby comes! 

  

 

 

Lenten Retreat at the Parish of St. Timothy with singer/songwriter Danielle 
Savard – March 9, 2025   
 

Join us for a prayerful Spiritual Warfare retreat to start Lent on Sunday, March 9, 
2025 at 1pm at the Parish of St. Timothy, 135 John Forsyth Road, Winnipeg. This 
retreat will be filled with original Catholic music, Lenten scripture, and references to 
Ignatian Spirituality. Featuring Singer/Songwriter Danielle Savard's album, 
"Warfare," you will be inspired to enter the wilderness this Lenten season with a 
fresh perspective on how to discern God's voice and how to dive into a deeper 
personal prayer life with Jesus. As a Recording Artist, Music Therapist, and Catholic 
Speaker, Danielle will be sharing the heart of her Spiritual Warfare album which was 
largely inspired by doing the Spiritual Exercises of St. Ignatius. Free-will offering. For 
more information, contact the Parish of St. Timothy at info@st-timothy.ca or 204-
949-3760. 

Retraite inter-paroissiale de Carême – les 12, 13 et 14 mars 2025 
 

La retraite inter-paroissiale de Carême, organisée par le Doyenné urbain francophone, aura lieu 
du mercredi 12 au vendredi 14 mars 2025. Cette année, nous avons l'honneur d'accueillir Frère 
Louis Cinq-Mars, OFM Cap, en tant que prédicateur. 
Le thème de la retraite sera « Revenez à moi de tout votre cœur ! - Être chrétien dans un 
monde en bouleversement. » Frère Cinq-Mars se promènera de paroisse en paroisse tout en 
approfondissant son message au cours de la semaine. Toutes les soirées de retraite 
commencent à 19h. Vous êtes invités à y participer et grandir dans la foi. 
 

Dates et lieux: 
1ère soirée : mercredi le 12 mars à Saint-Eugène (1009, chemin Saint Mary’s) 
2e soirée : jeudi le 13 mars à Saints-Martyrs-Canadiens (289, avenue Dussault) 
3e soirée : vendredi le 14 mars à la Cathédrale (180, avenue de la Cathédrale) 

 

 

Les annonces de bulletin doivent être soumises au 
bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine. 

Bulletin announcements should be submitted to the 
office prior to 12:00 pm on Thursday of each week. 

 

Stewardship 
 

March 9, 2025 - 1st Sunday of Lent  
 

“I have now brought you the first fruits of the 
products of the soil which you, O Lord, have given to 
me.” - DEUTERONOMY 26:10 
 

This line from the Old Testament offers two 
challenges.  First, do you give to God from your “first 
fruits” - the first and best that you have to offer?  Or 
do you give from what you have leftover?  Second, 
do you realize that everything you have and that 
everything you are, has been given to you by God?  
We aren’t owners of anything, we are merely 
stewards of God’s gifts.  Pray for a grateful and 
generous heart, every day, in all circumstances.   

 

Intendance 
 

Le 9 mars 2025 - 1er dimanche de Carême  
 

« Je t'ai apporté les prémices des produits du sol que 
tu m'as donné, Seigneur. - DEUTÉRONOME 26, 10 
 

Cette phrase de l'Ancien Testament présente deux 
défis.  Premièrement, donnez-vous à Dieu vos « 
premiers fruits », c'est-à-dire ce que vous avez de 
meilleur à offrir ?  Ou donnez-vous ce qui vous reste 
?  Deuxièmement, réalisez-vous que tout ce que 
vous avez et tout ce que vous êtes, vous a été 
donné par Dieu ?  Nous ne sommes propriétaires de 
rien, nous ne sommes que les intendants des dons 
de Dieu.  Priez pour avoir un cœur reconnaissant et 
généreux, chaque jour, en toutes circonstances.   
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Réunion du Comité d’administration /  

Administration Commitee Meeting 

Le 18 mars, 2025 à 19h /  

March 18, 2025 at 7:00 pm 

*************************************** 

Réunion du Comité Pastoral Paroissial / 

 Parish Pastoral Committee Meeting 

Le 26 mars, 2025 à 19h / 

March 26, 2025, at 7:00 pm 
********************************************** 

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus 

Réunion le deuxième mardi de chaque mois dans la 

sacristie / every second Tuesday of the month in the 

Sacristy 

Prochaine réunion le 11 mars, 2025 à 19h  

Next Meeting March 11, 2025, at 7 pm  

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640 
Député Grand Chevalier : Denis Clement 204-347-5659 

 

             

Adoration du Saint Sacrement 

Tous les jeudi après-midi de 15h00 à 19h00, avant la 

messe de 19h nous faisons l’adoration du saint 

sacrement. Vous êtes les bienvenus à tout moment 

entre 15h et 19h. 

Adoration of the Blessed Sacrament 

Every Thursday afternoon, between 3pm & 7pm, 

before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed 

Sacrament. 
You are welcome anytime between 3pm & 7pm! 
 

Dimanche, le 9 mars, 2025 – 1er dimanche de Carême 

 

Sunday, March 9, 2025 – 1st Sunday of Lent 
 
 

        

 
 

 

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi  
Office hours: 9:00 a.m. – 4:00 p.m. Tuesday to Thursday 
 

Curé / Pastor: l’abbé Paul Nguyen       Courriel/Email: priest@stmaloparish.ca 

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis      Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca                  

Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole            Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko           
Téléphone/Telephone: 204-347-5518  Facebook: Paroisse St-Malo   

Website: www.stmaloparish.ca 
 
 

                    

 
 

 

 

Monday/ Lundi (March 10 mars) Pas de messe / no mass 

Tuesday/mardi (March 11 mars)  Église 8h30  Chapelet et Chapelet de la divine Miséricorde   

 Église 9h † Jacqueline (Bugera) Maynard / Famille et amis  

Wednesday / mercredi (March 12 mars) 

 
Messe 
privée Private mass 

Special intentions for the members of the Richard & Cosentino 

Families / Mary & Louis Richard  

Thursday/jeudi (March 13 mars) Church 3 PM Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament 

 Church 6:30 PM Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions 

 Church 6:55 PM Benediction with the Blessed Sacrament 

 Church 7:00 P.M.  † Annette Côté / Family & Friends  

Friday/vendredi (March 14 mars) 

Chalet 

Malouin 

12:40 PM / 

12h40 
Chapelet  

English 

Chalet 

Malouin 1 PM / 13h 
† Irène Catellier / Family & Friends  

 Church 19h /7 pm Chemin de la croix / Stations of the cross 

Saturday/samedi (March 15 mars) 
Messe 
privée Private mass † Alphonsine Larivière / Famille et amis  

Sunday/Dimanche (March 16 mars) Église 9h † Ronald Gosselin / Roger et Suzanne Gosselin  

  Church 11:00 AM † Robert Forest / Maurice & Lucille Picton  

 Vita 5 pm  For the Sick / Rita Coulombe  

 

Chemin de la croix / Stations of the Cross 

Join us on a spiritual journey with the Stations of the Cross! Starting March 14th, come every Friday at 7 pm and 

experience a heartfelt reflection leading up to Easter. Embrace this meaningful tradition, deepen your faith, and be 

part of a community united in devotion. We look forward to welcoming you! 🌟 

📅 When: Every Friday at 7 pm, starting March 14th 📍 Where: Paroisse St-Malo Church 

Mark your calendars and invite your friends and family. Together, let's make this Lenten season truly special. ✨ 

Rejoignez-nous pour un voyage spirituel avec le chemin de la croix ! À partir du 14 mars, venez tous les vendredis 

à 19 heures et faites l'expérience d'une réflexion sincère menant à Pâques. Adoptez cette tradition significative, 

approfondissez votre foi et faites partie d'une communauté unie dans la dévotion. Nous nous réjouissons de vous 

accueillir ! 🌟 
 

📅 Quand: Tous les vendredis à 19h, à partir du 14 mars 📍 Où : Église Paroisse St-Malo 

 

Notez vos calendriers et invitez vos amis et votre famille. Ensemble, faisons de cette période de carême un moment 

vraiment spécial. ✨ 

Monthly Prayer Intentions of Pope 

Francis 
 

 Prayer Intention for March, 2025 
For families in crisis - Let us pray that broken families 
might discover the cure for their wounds through 
forgiveness, rediscovering each other’s gifts, even in their 
differences. 

Intentions de prière mensuelles du 

Pape François 
 

 Intention de prière pour le mois de mars 2025 
Pour les familles en crise - Prions pour que les familles 
divisées puissent trouver dans le pardon la guérison de 
leurs blessures, en redécouvrant la richesse de l’autre, 
même au cœur des différences. 

 

 

Vidéos de 5 minutes : « Cheminer ensemble durant le temps du Carême 2025 » 
La Conférence des évêques catholiques du Canada présente « Cheminer ensemble durant le temps du Carême 2025 », avec 
Monseigneur Michel Proulx, O. PRAEM, Évêque de Bathurst. 
 

Pour le premier Dimanche du Carême, une réflexion (4 min. 45 sec.) sur la façon dont Jésus, par sa résistance aux 
Tentations, nous fait découvrir qu’il est le Fils fidèle aux attentes de son Père, et sur notre propre façon de nous situer dans la 

relation avec ce Père. Pour accéder à ces vidéos fort interpellantes, clique ici  Cheminer ensemble durant le temps du 
Carême 2025 - Canadian Conference of Catholic Bishops 

 

        
 

Columbarium niches / niches de columbarium 
 

Nous avons des niches à vendre à partir de 2 920,00 $ et 
jusqu'à 3 300,00 $. Cela comprend un accès ouvert/fermé 
à la niche pour une personne seule ou deux accès 
ouverts/fermés à la niche pour un couple, et une plaque 
avec le nom et la date. 
 
We have niches for sale for as low as $2,920.00 up to 
$3,300.00. This includes one open/close access to the 
niche for Single person or two open/close access to the 
niche for a Couple’s niche, and one name and date plaque. 
 

Disponibilité d’urne / Urn availability  
 

La paroisse vend deux types d’urne : l’un en bois, manufacturé par M. Bill 
Remenda (204-347-5443) et l’autre en céramique pour $200.00, disponible au 
bureau. (204-347-5518) 
The Parish now sells two types of urns: one made of wood by Mr. Bill 
Remenda (204-347-5443) and a ceramic option for $200.00 at the office (204-
347-5518) 
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